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RU OBLWHWE NHDPOPMALINU

Yeaxxaemnie Nocnoda,

XonodurnbHUK-MOpO3UnbHUK Hansa amo kombuHayusi UCKIioYumeribHouU npocmomsi 8 obcry-
JKueaHuU U cosepuwieHHoU aghgpekmusHocmu. Kaxdasi ycmaHoska rneped e8bixo0oM ¢ 3a800CKOU
nuHuu 6blna muamerbHO rposepeHa omHocuUmerbHoO 6e30nacHoCcCmu U (hyHKUUOHaIbHOCMU.

lNeped sknoHeHUeM ycmaHo8KU criedyem 8HUMamesibHO 03HaKOMUMbCS C UHCMPYK-
yuel obceryxueaHusl.

ii BHumaHue!

XonoAnnbHUK-MOPO3UITbHUK NpeAHa3HaYeH UCKTIOYUTENbHO Afsl UCMONb30BaHUsA
B AOMaLlHUX yCcnoBuUsX.

lpoussodumens ocmasnsiem 3a coboli npago 8800UMb UMEHEHUS, HE 8USIOWUE Ha
pabomy ycmaHosku. [Jornycmumbi usMeHeHusi 8 06opy0osaHuU, 8HYmMpeHHeU U 8HewHel
KOHCMpyKyuu u30enusi, He enusitowue Ha e2o (hyHKUUOHaIbLHOCMb U 6e30nacHoCMb.
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KOHCTPYKLMA U KOMMNEKTALIUA YCTPOUCTBA
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1 - Kopobka namnbl 1 Tepmoctata

2 - CbeMHble Monku

3 - Monku Ans ByTbINOK (rOPU3OHTarNbHbIE)

4 - )Kenob ans ctoka koHgeHcaTa

5 - KpblLlka silimka Ansi ooLlei

6 - Awmkn ons osoLlen

7 - OToeneHve ansa noTkoB NPUrOTOBIEHWS NMbAa
8 - OToeneHne ObICTPON 3aMOPO3KN
9 - OTaeneHne XxpaHeH s 3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB

10 - Perynupyemble HOXKM

11 - OTAeneHne AN MOMOYHbIX NPOAYKTOB

12 - MNonka pns 6aHok

13 - Monka ans 6yTbINok

I'Io.qpoGHoe onucaHue KomMnnekKrauuu KyﬂneHHOﬁ Bamu mogenu xonoaunbHuKa-
MOpPO3UNibHUKa HaxoauTcsA B Tabnuuax Ha cnegywwmnx ctpaHmuax



KOHCTPYKLUMA N KOMMNEKTALIUA YCTPOUCTBA

OnemeHTbI KOMNMeKTaumm FK323.3 FK273.3 FK273.3 X
KomnnekTauus xonoaunbHuka
CreknsHHas nonka 3 2 2
CTeknsiHHas nonka Hag KOHTeHepoM 1 1 1
Ans oBoLLei
KoHTelHep ansa osoluemn 2 2 2
CpeaHuii 6ankoH4mK 3 2 2
BonbLuoi 6ankoH4mK 1 1 1
BEPXHEW KPbILLKON 1 1 1
Monka ansa avy, 1 1 1
Monka ansa 6yTbinok 1 1 1
BaHTy3 1 1 1
Tvn ocBelleHus namnosoe nammnosoe namnosoe
KomnneKTame MOPO3UISibHUKa
KopauHa 2 2 2
OTpeneHne 6bICTPON 3aMOpPO3KK 1 1 1
MogHoc GbICTPOro 3amMopaxviBaHus 1 1 1
dopma gns nbaa 1 1 1




PEKOMEHOALIMXA OTHOCUTEJIbHO BE3OMNACHOCTU UCNOJIb30OBAHUA

A

MpoussoauTenb He HeceT OTBET-
CTBEHHOCTb 3a NOBPEXAEHWSA, BO3-
HUKLLME MO NPUYUHE HeCOONoAeHNUA
pekoMeHAauUuN, yKa3aHHbIX B AaH-
HOW MHCTPYKLUWN.

CnepnyeT coxpaHWTb AAaHHYHO MH-
CTPYKLMIO C LiefbH UCMONb30BaHNsA
ee B Oyayliem unv nepenayv Bo3-
MOXHOMY criefytoLiemMy nonb3oBa-
Tento.

[laHHoe yCTpOWICTBO He MnpefHasHa-
YEHO Arist UCMONb30BaHMSA Nuamu (B
TOM 4ucre AeTbMU) C OrpaHNYEHHOM
PU3nN4EeCcKon, YyBCTBUTENbHON MUn
MCUXUYECKON CMOCOBHOCTBLIO, a TaioKe
nMuaMn ¢ HeJoOCTaTOYHbBIM OMbITOM
Unn 3HaHVeMm yCTpONCTBa, passe YTo
3TO MPOUCXOAWT MOA, HaA30POM UMK
COrMacHO MHCTPYKLMW 0BCmyXmBaHNS
YCTPOWCTBa, NepefaHHoN nmuamm, Ko-
TOpble OTBEYAIOT 3a UX 6e30NacHOCTb.
CnepyeTt obpatntb ocoboe BHUMa-
HUe Ha TO, YTOObl YCTAaHOBKOMN He
nonbL30Banu1chb AETH, OCTaBMEHHbIe
6e3 npucmotpa. He cnepgyet no-
3BOMNATbL UM UrpaTbCA YCTaHOBKOM.
OHM He AOMKHbI CaAUTLCA Ha Bbl-
ABWXHbIX 3NeMeHTax U BelaTbCcs
Ha ABepsX.
XonoavneHMK-MOPO3UIbHIK paboTaeT
MPaBUILHO NPV TEeMMepaType OKpyxato-
wen cpegbl SN-ST (cm.: cTp. 23). He
crieflyeT Nnonb3oBaTLCS €10 B Moagare,
CeHsIX, B Ja4HOM iIoMuke 6e3 oborpesa
OCEHBIO 11 3VIMOM.

Bo Bpems ycTaHOBKM, nepeasikeHus,
NoaHATUSA He creayeT xBatatb 3a py-
KOSITKV iBEpE, TsHYTb 3a KOHAEeHcaTop
C3au XornoaunbHYKa, a Takke npuTpa-
rMBaTBLCA K CMCTEME KOMMpeccopa.

AN

® Bo Bpems TpaHcnopTa, nepeHoca

VI YyCTaHOBNEHUS XONoauIbHUK-
MOpPO3UNbHUK He criegyeT Ha-
KNOHATb Ha G6onbwe 4vem 40°
MO OTHOLLUEHUIO K MOBEPXHOCTU.
Ecnu Takas cutyauus Bo3HMKNa,
BKIOYEHME YCTAHOBKM MOXHO
NPOU3BEeCTU He paHee 2 4acoB OT
ero yctaHoBku (puc. 1).

=

® [lepen KaxabiM TeXOﬁCJ’Iy)KVIBaHMGM

cnefyeT BbIHYTb BUIKY U3 CETEBOTO
rHesga. Henb3a TAHYTb 3a NpoBOA,
HY>XHO 6paTb 3a KOpMyC BUIKU.

3BYKM MOXOXMWE Ha TPEeCcK MUnu fo-
naHbe Bbl3BaHbl pacluMpeHnem un
Cy>XeHneMm 4YacTen B pesynbraTe
N3MEHEHUIN TemnepaTypsbl.

3aboTsack o 6e3onacHoOCTU, He
crnegyeT CaMOCTOSATENbHO PEMOH-
TUpOBaTb YCTAHOBKY. PEMOHTbI, OCy-
LLleCTBMSIEMbIe N aMK, KOTOpbIe He
MMeloT TpebyeMbix KBanudmvkauum,
MOTYT NPUBECTU K CEPLE3HBIM YTpO-
3aM Ans nonb3oBaTensi yCTaHOBKM.



PEKOMEHOALUUA OTHOCUTEJTIbHO BE3OMNACHOCTHU UCMOJIb3OBAHUA

A

® [lomMeLleHNe, B KOTOPOM HaxXoamT-
CS1 yCTPONCTBO, CrieflyeT NpoBETPUTL
B TEYEHWE HECKOIBbKUX MUHYT, (Mome-
LLieHMe OOSMKHO MMETb, NO KpamHen
mepe, 4 M3 ans nsgenus ¢ nsobyra-
HoM/R600a) B cnyyae noBpexaeHus
XONoAWNbHON CUCTEMBI.

®[1poayKTOB JaXe 4aCTUYHO pas-
MOPOXEHHbIX HEMb3s MOBTOPHO
3aMopaxuBaTh.

®HanutkoB B BOyTbinkax u 6aHkax,
0COBEHHO HamMUTKOB ra3avpoBaHHbIX
YIMEeKUCbIM ra3oM HeMb3si XpaHUTb
B Kamepe 3aMopakunBaHus. baHku 1
BYTbINKU MOTYT NOMHYTh.

®He crnepnyeT GpaTb B pOT 3aMOpoO-
JKEHHbIe NPOAYKTbI, HEMOCPEACTBEH-
HO Mocrie U3bATUS U3 MOPO3UIIKK
(MopoxeHoe, neg, v T.N.), X HU3Kas
TemnepaTtypa MOXeT NMpPUBECTU K
cepbe3HbIM 0BMOPOXEHUSIM.

A

® CrnefyeT ObITb BHUMAaTEMNbHbIM,
4TOObI HE MOBPEAUTL XONOAWIbHbIN
KOHTYp, HanpuMep, npokarnbiBas
NnpoBoAa XONoAUNbHOTO BELLLECTBA B
vcnapuTene, nomas Tpybku. bpbis-
rarmollee xonogunbHoe BeLLeCTBO
sIBMsieTcs roptoymm. B cnyyae no-
nagaHusi B rnasa crnegyet npornono-
cKaTb YMCTOW BOAOW N HEMEANEHHO
obpaTuTbest kK Bpauy.



YCTAHOBKA U YCNOBUSA PABOTbl YCTPOUCTBA

YctaHOBKa nepepn nepBbIM

1. Mapenuve criegyeT pacnakoBaTb, yaanuTb
KNenKyto NMeHTY, 3alyuLLialoLLyo AsepLbl v
coaepxumoe. Bo3amoxHble ocTaTku Knes
MOXHO YAanuTb C MOMOLLbIO MSArKOro Moto-
Liero cpeacrea.

2. OnemMeHThbI YNakoBKM N3 neHonnacrta He
cnenyet Bbl6paCbIBaTb. B cny4vae He-
obxogmMmocTun NOBTOPHOIo nepesosa,
XOnoannbHNK—MOPO3UIbHUK HeobxoamMmo
ynakoBaTtb B 3f1eMeHTbl U3 neHonnacta, u
3aKpenuTb NIEHKON N CKOTHYEM.

3. BHyTpeHHIOI'O HYacCTb XonogulbHUKa U
MOpPO3USibHUKA, a TakKXe 3JIeMEeHTbl KOM-
nnekrauum cnegyet ymblTb neTHen sogom
¢ pobaBneHrem XnakocTu Ans MbiTbsi NO-
CyAbl, a aanee BblTepPeTb U BbICYLLNTDb.

4. XonoaunbHUK-MOPO3UNbHUK cneayeT
YCTaHOBUTb Ha POBHOW, FOPU3OHTASBHOW
1 CTabuNbHOM NOBEPXHOCTU, B CyXOM, MPO-
BETPMBAEMOM U 3ALLMLLEHHOM OT MPSAMbIX
COIMHEYHbIX fyYer noMeLLeHnn, Bganu ot
MCTOYHUKOB Tenna, Takmx Kak nnurta, pa-
OmnaTtop LeHTpasnbHOro otonneHus, Tpyba
LieHTparnbHOro oTomnneHus, Tpy6onpoBogoB
TEennon soabl U T.N.

MuHumanbHoe paccTtosiHue OT uc-
TOYHUKOB Tenna:

- OT 3MNEKTPUYECKMX, Fa30BbIX 1 APYIX
nnuT - 30 mm,

- OT AM3enbHbIX UM TBEpOOTONMNB-
HbIX kOoTnoB - 300 mm,

- OT BCTPOEHHBIX AyXOBOK - 50 mm

Ecnu HeT BO3MOXXHOCTM COBNIOAEHNS BbILLIEO-
NMNCaHHOIo paccToAaHuA, crnegyet NpuMeHnTb
COOTBETCTBYHOLLYH U3ONALMNOHHYIO NMIIUTY.

5. Wspenwve crnepyeT yCTaHOBUTb B FOPU30OH-
TanbHOM MONOXEHUWU, COOTBETCTBEHHO
BKpyYMBas 2 perynupyemble nepegHue
HOXKU (puUC. 2)

lower upper

€~

77

2

6. Ana o6ecneyeHusa cBobogHoro or-

KpbIBaHUSl ABepen, pacCcTosiHue MexXAay
6OKOBOW CTeHOM u3aenus (Co CTOPOHbI
netenb ABepen) U CTEHON NomelleHus
AOIMKHO cocTaBnATb 70 mm.

. Cne.qyeT obGecneunTb COOTBETCTBYIO-

WYy BEHTUNSLMIO NOMELLEHUS U CBO-
60AHYI0 LMPKYNsiLMIO BO3ayxa €O BCeX
CTOPOH ycTpoucTBa (puc. 3).

600 mm

600 mm

1080 mm

140°
1025 mm




YCTAHOBKA U YCNOBUA PABOTbl YCTPOUCTBA

YcTaHOBWUTE BEHTUNSALMOHHYIO
KPbILLUKY Ha 3agHel CTOpoHe
XOnogunbHUKa ans Toro, Ytoobbl
obecneynTb Heobxoanmoe
paccTosiHue mexay
XONOANNBHUKOM U CTEHOWA.

CONDENSER
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A

3aAHAA cTeHKa xornoaunbHUKa, a
0COBEHHO KOHAEHCATOP U 3NeMeHTbI
CUCTEMbI OXJTKAEHUA He AOMKHbI
conpuvKacarbCsl ¢ ApYrMMU 3rieMeH-
Tamu, KOTopble MOTyT NPUBECTYU K
noBpexaeHuto, B ocobeHHOCTH (C
TpyGoW LeHTParibHOro OTOMMEHUs
TpyGo Tensown BoAbl).

HeponycTtumo kakoe-nmbo maHunynm-
poBaHue YacTamu arperata. Crnegyet
obpatutb 0coboe BHUMaHue, YTobbl
He HapyLnTb KanumnsapHyo Tpyoky,
KOTOpasi HAXOAUTCH Ha KOMNpPeCccope.
3Ty TPyOKY HU B KOEM Crydae Henb3si
crnbaTb, BbIpaBHMWBATb UKN CKPY-
ynBaTb. HapylueHue kanunnsipHown
TPYyOKu nonb3oBaTerieM, IMLLAET ero
npaBs, KOTOpblie NpeaoCTaBATCA
rapaHTUHbLIM TarioHoM (pumc. 4).

KanunnsipHas
Tpybka

MoakntioyeHue 3NeKTponuTaHusa

A

Nepen nopknwyYeHUem pekoMeHAyem
YyCTaHOBUTb perynsitop temnepatypbl B
nosuuuio “0”.

YcTponcTBO crnegyeT NoAkNioyYnTb B CeTb
nepemexHoro Toka 230B, 50y, nocpeacTsom
NpaBWbHO YCTAHOBNEHHOMO 3MEKTPUYECKOro
rHesga, 3a3emMNeHHOro M umewwero
npepoxpanutens 10 A.

3asemneHue ycTpoincTsa TpebyeTcs B
COOTBETCTBUM C MPEANUCAHUSIMU 3aKOHA.
MpousBoanTenb He HeceT kakon-nu6o
OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-nnbo BO3MOXHbIe
NOBPEXAEHSI, KOTOPbIE MOTYT GbITb MPUYMHEHbI
nuuam uMnu npeameTtaMm B pesynbTaTte
HEUCMomnHeHust 06si3aHHOCTW B COOTBETCTBUM C
3TUM NpeanucaHneM.

He cnepyet nonb3oBaThbcs nepe-
XOAHBIMU THe3JamMu, MHOropaso-
BbIMM rHe3faMu (pacnpegenurens-
MM), ABYXXKUNbHLIMU YANMHUTENSIMU.
Ecnu BO3HUKHET Heo6XoAMMOCTb
NpUMEeHeHUsl YANVUHUTENS, MOXeT
6bITb NPUMEHEH TONMbKO yANUHUTENb
C 3a3eMNAIUM WTLIPEM U OOHUM
rHe3foMm, KoTopoe umeeT ceptudmkar
6e3onacHocTn VDE/GS.

Ecnu 6yneTt npumeHeH yanuuutens (c
3a3eMnSALWMM LUTbIPEM, UMEOLLMIA cepTudmkaT
6e30nacHOCTK), TO ero rHe3ao AOMKHO HAXOAUTLCS
Ha 6e30MacHOM pacCTOSAHWM OT MOEK, U He MOXeT
6bITb Yrpo3bl 3anMBaHUsA ero BoAoW W pasHbiMu
cToKamu.

[laHHble HaxoAATCs Ha 3aBOACKOW
MHMOPMaLMOHHON Tabnnyke, pasmelleHHON
BHW3Y CTEHKM BHYTPY Kamepbl.

OTKNYeHne NUTaHusA

® Cnepgyet o6ecneynTb BO3MOXHOCTb OTKIIOYEHNS

YCTaHOBKM OT 3NeKTPUYECKOiA CETH, MOCPELCTBOM
U3BATUS BUIKU UMW BbIKMIOYEHUS ABYXMOMIOCHOMO
BbIKMto4aTens (puc. 5).




W3MEHEHUE HAMPABNEHUA OTKPbIBAHUA OBEPEN

1. YcTaHoBWTb perynstop TeMnepaTypbl B no3vuuto "0, BbIHYTb BUIKY U3 rHE3AA NUTaHUS.
2. OMOPOXHWUTbL YCTPOMCTBO OT MPOAOBONBCTBEHHbIX MPOAYKTOB.
3. BeinonHuTe AeiicTBus B Nopsiake, ykasaHHOM Ha CXeMe:

10



OBCIYXXUBAHUE N ®YHKLUN

Perynupogeka Temnepatypbl

Temnepatypa BHyTPW XOonoaumnbHMKa
perynvpyeTcs py4koi TepmocTarta,

KOTOpasi MOXeT ObITb yCTaHOBMEHa B
no6oe nonoxeHve mexay MIN n MAX
(MakcMmanbHO HU3Kas Temneparypa).
CpefHsisi TeMnepaTypa BHYTpUY
XOIOAMMbHOIO OTAENEHUS AOoMKHA ObITb +5
°C.

Sl
S S S S

MoaTomy, ycTaHOBWTE TEpMOCTaT B
MOoXeHne, KOTopoe 06ECNeUnT HyXKHYHO
Temnepartypy. B pasHbix MecTax BHyTpY
XOMNOANIILHOMO OTAENeHVs (Hanpumep,
ALMKa AN OBOLLEN M B BEPXHElt YacTu
oTherneHus) Temnepartypa MOXeT ObiTb Bbllle
WU HUXKE, YTO BrOSIHE HOPMarsibHO.

Mbl coBETYEM MEPVOANYECKM NMPOBEPATH
TOYHBIM TEPMOMETPOM, COXpaHSeTcst

TN BHYTPU XONOAUIbHUKA HY>KHast
Temneparypa.

Mpu YacToM OTKPbLIBAHUM ABEPU XOMOAHbIN
BO34YX BbIXOAMUT M3 XONOAUNbHMUKA U
Temneparypa BHYTPW Hero noBebILLaeTcs,
No3TOMY HEe OCTaBmnsnTe ABEPb
XOMNoANIIbHMKA OTKPLITOM M CTapanTech
3aKpbIBaTh €e Kak MOXHO GbicTpee.

11



OBCNYXXUBAHUE U ®YHKLUN

XpaHeHune NpPoAYKTOB B XonoaunbHUKe U MOPO3uUibHUKe

Bo Bpems xpaHeHUs NPOAYKTOB B
[AaHHOM YyCTPOWUCTBE nocTynanTte
B COOTBETCTBUM C HACTOSALMUMMU
pekoMeHAauusMu.

® [lpoayKTbl criegyeT pasmeLlaTtb Ha
Taperkax, B eMKOCTSIX Unu nakoBaTb
B MPOAOBOINBbCTBEHHYHO MIEHKY.
PacctaBuTb paBHOMEpPHO Ha MorkKax.

® CriegyeT 06paTUTb BHUMaHUE, He
npukacaroTCcs N NPoayKTbl K 3aaHeNn
CTeHKe, T.K. 3TO MOXET NPUBECTM K
3aMOpPaXMBaHNIO UMK YBNAAKHEHWIO
npoayKTOB.

® He crnenyet BCTaBNATb B XONOANUMbHUK
€MKOCTM C ropsyMM COAEPXKUMBIM.

® [TpoayKTbl, KOTOPbIE NIENKO BNUTbIBAKOT
NOCTOPOHHME 3anaxu, Takue kak Macno,
MOJI0KO, TBOPOT M Takue, KoTopble
BbIAENSIIOT MHTEHCUBHbIN 3anax,
HanpumMep pbibbl, konbachkl, Cblpbl
— criefyeT NOMeCTUTb Ha Morkax B
NNEeHOYHON yNakoBKe WIn B TLLATEMbHO
3aKPbITbIX EMKOCTAX.

® XpaHeHue oBoLLen ¢ 6onbLLIMM
cofepxaHnem BoAbl, NPUBEAET K
OCax/JeHWo BOASIHOMO napa Haj siykamu
NS OBOLLEW; 9TO He NPenaTCTByeT
npaBuUnbHOMY (OYHKLIMOHNPOBAHMIO
XONOAUIbHYMKA.

® [lepep BNOXEHNEM B XONOAWIbHMK
OBOLLeV ero crneayeT TwaTenbHo
OCYyLUNTb.

©® Crimwkom 6onbLUIoe KOMYecTBO BNaru
COKpaLLaeT CPOK XpaHEHNS OBOLLIEW,
0COBEHHO NNCTBEHHBIX.

® He cneayeT MbITb OBOLLM Nepen
pasmMeLlleHnemM ux Ha xpaHeHuve. Bo
BPeMsi MbITbsl yaanseTcsi HaTyparnbHas
3alMTHasa 0bonoyka, NoToMy nydlle
MbITb OBOLLM HEMOCPEACTBEHHO Nepes nx
ynoTpebneHnem.

12

3amopaxuBaHue npoAaykKToB

6

Bo3MOXHO Takke BblHyTb KOP3uHbl 1, 2
Ans nonyyeHus GonbLUero NpocTpaHcTBa
ANS 3arpy3Kku 1 PacronoXeHns NPoAYyKToB
Ha NpOBOMOYHBLIX MOMKax ucrnapuTens
MOPO3UIIbHUKA W NS WX CKNnafblBaHUs Ha
MaKkCcMMarbHyt0 BbICOTY.

Pewetyartas
nornka ucnapurtens
MOPO3UIKK

()

Kopavma<# |
(AILMK) T‘I

HwxHsis kop3avHa

HaTypanbHasi rpaHuLa 3arpysku

3amMopaxnBaTb MOXHO MpaKTU4YecKu
BCE MPOAOBONbLCTBEHHbIE MPOAYKTHI, 33
UCKITlOYEeHNEM OBoLLEel, NoTpebnsemMbix
B CbIpOM BUAE, Hanpumep, 3eeHoro
canara.

® [1na 3amMopaxmnsaHns crenyet ncnonb3oBaTb

NpPoAOBONbCTBEHHbIE MPOAYKTbI TONbKO
CaMoro BbICOKOro KayecTBa, pasfeneHHble
Ha mopuuun, npefHas3HayYeHHble ANA
0HOPa30BOro ynoTpebneHus.

MpoaoykTbl cnepyeT 3anakoBaThb
B MaTepuanbl 6e3 3anaxa, CToWMkue K
NMPOHMKHOBEHUIO BO34yXa W BNAXHOCTH,
a TakkKe HEe4YyBCTBUTENbHbIE Ha XUPbI.
Haunyywumn matepunanamu sBnstoTcs:
nakeTbl, NOMMATUNEHOBAs MIeHkKa,
antomnHneBasi onbra.

YnakoBka AonXHa ObiTb MNAOTHOW U
TWAaTeNbHO npuneratb K 3aMOPOXEHHbIM
npoayktam. He crnegyeT npumMeHsTb
CTEKISIHHbIE YNAKOBKU.



OBCNYXXUBAHUE U ®YHKLUN

® Caexue n Tennble NnpoaOBOSIbCTBEHHbIE

MpPOAYKTbl (KOMHATHOW Temneparypsbl),
BIOXXEHHbIE C LIENbI0 3aMOpaxuBaHusl, He
ZOIDKHbI MPYKACATHCS K Y)KE 3aMOPOKEHHBIM
npoayKTam.

[ ] PeKomeH,qyeTcn, 4YTOObI Ha NPOTAXEHUU

CYTOK OJJHOBPEMEHHO He BKnaAblBaTb B
MOPO3UIIBHUK CBEXWX NPOAYKTOB BorbLue,
YeM rnopaHo B Tabnuue (cTp. 22).

[ns coxpaHeHWs Xopoluero kayecTtsa
3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB PEKOMEHYETCS
pacnpenenuTe 3aMOPOXXEHHbIE MPOAYKTbI,
HaxodAwMeca B CpeaHen 4yacTtu
MOPO3UNbHUKA TakuMm ob6pasom, 4To6bl
OHM He compuKacanucb C NPoAyKTaMu eLle
HE 3aMOPOXKEHHBLIMU.

® PekoMeHOyeM NepernoxunTb 3aMOPOXKEHHbIE

nopumMmn Ha OAHY CTOPOHY Kamepbl
MOPO3WIIKK, @ CBEXME MOPLMKN NOMECTUTb
Ha MPOTMBOMOMOXHOW CTOPOHE U
MaKCUMarnbHO MOAOABUHYTb K 3aHen u
6GOKOBOW CTEHE.

® CriefyeT MOMHUTb, YTO Ha TemnepaTypy

B Kamepe MOPO3WIKU BAUSAIOT Takue
chaKTopbI Kak: OKpyxatoLLas Temneparypa,
CTeneHb 3arpy3kv NpoAOBOSIbCTBEHHBIMMW
npoayKTamu, YacTtoTa OTKpbIBaHWsI ABepeW,
CTeneHb 3aMOPaXMBaHWUS MOPO3UITBbHIKA,
HaCTPOWKN TepmocTaTa.

Ecnn nocne 3akpblTusa Kamepbl
MOpO3uIbHUKa ABEpU He yaaeTCA NOBTOPHO
OTKPbITb, COBETYEM NOAOXKAATb 1-2 MWHYTbI,
NOKa BO3HUKLLEe TaM nogaasneHne 6y,u,eT
CKOMMNEHCMpPOoBaHO.

Cpok XpaHEeHsi 3aMOPOXKEHHbIX NMPOAYKTOB 3aBUCUT OT MX KAYecTBa B CBEXEM COCTOSIHUM
nepes 3amMopakMBaHUEM, a Takke OT TEMNepaTypbl XpaHeHUs!.

Mpu coxpaHeHun Temnepatypbl -18°C nnm Gornee HU3KON PEKOMEHAYIOTCS CrieayHoLLMe CPOKU
XpaHeHus:

MpoAaykTbl Mecsiubl
loBsiguHa 6-8
TensaTtuHa 3-6
[MoTpoxa 1-2
CBUWHMHA 3-6
Mtuya 6-8
Anua 3-6
PbI6bI 3-6
OsoLyn 10-12
PpyKThI 10-12
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KAK 3KOHOMWUYHO 3KCMNYATUPOBATb XONoaunbHUK?

Mone3Hble coBeThbl

® He cTaBbTe XONOAUIBbHUK U MOPO3UITbHUK

BOrn3n oborpeBaTenbHbIX MPUGOPOB 1
OyXOBbIX LWKadoB, a Takke B MecTax
nonagaHns NPAMbIX COMHEYHbIX Nyyen.

He 3akpbiBanTe BEHTUMASALUOHHbIE
oTBepcTus npubopa. PerynspHo ounwaiTe
MX OT rPsi3n 1 Nbinu (OAMH UK [iBa pas3a B
roq).

YcTaHOBUTE Haanexallyo Temnepatypy:

B XONIOAMMbHON Kamepe [ocTaTovyHa
Temnepartypa ot 6 10 8°C, a B MOpPO3nbHON
kamepe - -18°C.

Ha Bpems oTcyTcTBUS HeobxoAumMo
NOBbLICUTb TEMMEpPaTypy B XONOAUIbHOW
Kamepe.

He oTkpbiBanTe gBepu XOnoawusbHON U
MOpPO3uIbHOM kamep 6e3 HeobxoaumocTu.
Heobxoaumo 3HaTb, kKakue NPOAYKThI
XPaHATCS B XONOAWSIbHUKE M B KakoMm
MecTe. Hencnomnb3oBaHHbIE MPOAYKTbI
Heob6xoAMMO Kak MOXHO ObicTpee
NOMECTUTb Hasaz B XONOAUMbHYI WUin
MOPO3WUIbHYK Kamepy, He gonyckas 4o
MX Harpesa.

PerynspHo npoTupante BHYyTpeHHUe
NOBEPXHOCTM XONOAUNbHOW Kamepbl
BMTAXHOW TpAMOYKoW (MoxeT ObiTb
yBnaxHeHa MOWLWWUM CPeaCTBOM).
XOoNoAWNbHUK, He WUMeLWnn
aBTOMaTUYeCKON CUCTEMbl OTTamMBaHus,
HeobXxoAMMO perynsipHoO pasmopaxusarb.
He ponyckante oo obpasoBaHusi nHest
TonwmHov Gonee 10 MMm.

MoppoepxumBanTte B 4YUCTOTE
YNNOTHUTENbBHYO MpOKNaaky ABepu, B
NPOTUBHOM Cry4ae ABepb OyaeT HEeNMOTHO
3akpblBaTbcs. B crnyvae noBpexaeHus
YyNNOTHEHUS LBEPU 3aMeHUTe ero
HOBbIM.
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YT1o 0603HaualOT 3B€3J04YKU?

kk

R

Temnepatypa He Bbiwe -6°C goctatoyHa
ONS XpaHEeHUss 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB B TeYEHUE, NPUBNN3NTENBHO,
Hegenu. JloTkn (AWWKKM) U KaMepbl,
0003HaYeHHbIe OJHOW 3BE3404KOM, YaLle
BCero BCcTpevaTcsi B Gonee AeLleBbix
XonoaunbHMKax.

[Mpu Temnepatype Huxe -12°C MOXHO
XpaHWTb NPOAYKTbI B TedeHne 1-2 Hegenb
6e3 noTepu nx BKyCOBbIX Ka4ecTB. Takas
TemnepaTtypa He JocTaTovHa Angd
3aMOpaxXuBaHUs MPOAYKTOB.

O6bIYHO 3aMopaxuBaHue NpoayKTOB
NPOV3BOAUTCS MNPV TemnepaType Huxe
-18°C. No3BonseT 3aMopaxuBaTb CBEXMNE
npoAyKTbl BECOM A0 1 Kr.

**%*Takum obpasoM 0603Ha4YEeHHbIE NPUGOPLI

No3BONSAT 3aMopaxusaTtb Gonbluoe
KONMMYECTBO MPOAYKTOB U XPaHUTb UX
ONuUTenbHOE BpeMs Npu Temnepartype
Huxe -18°C.



KAK 3KOHOMWUYHO 3KCITYATUPOBATb XONoAUNbHUK?

YTo 0603HayvaloT 3Be3004KU?

Ze wzgledu na naturalng cyrkulacje powietrza,
w komorze lodéwki wystepuja rézne strefy tem-
peratur.

Camaa xonoaHass 30Ha HaxoauTcs
HEenocpeACcTBEHHO Haja MoTKaMu (Swukammu)
ANs XpaHeHWs 0BOLEN 1 PPyKTOB.

B aTo 30He pekoMeHAyeTCs XpaHUTb
GbICTpONOPTALLMECS U AeNUKaTHbIe NPOAYKTI,
Takue Kak:

pbiba, Msico, nTuua
konbacHble u3aenus, rotosble Groaa

6ntoga v xnebo-6ynoyHble U3nenus, cogepxalime
CcMeTaHy unu sinua

cBeXas Bblneyka, NMpoXxHble

® He Bce npoAaykThl
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ynakoBaHHbIE OBOLLM, PPYKThI 1 ApYrue cBexve
NpoayKTbl, Ha 3TUKETKax KOTOPbIX ykasaHo, 4To
WX HY>KHO XpaHWTb Npu Temnepartype ok. 4°C.

Tennee BCero B BEPXHeW YacTu ABepu.

3pech ny4ylle XpaHUTb Macro U Cbipbl.

MpoAaykTbl, KOTOpbLIE He criegyeT
XPaHUTb B XONnoAUIbLHUKE.

rooaTcsa Ans
XpaHeHusi B xonoaunbHuke. K takum
NpoAyKTam OTHOCATCS: (OPYKThbl U OBOLLM,
YYBCTBUTESbHbIE K HU3KUM TEMMepaTypam,
Takue kak, Hanpumep, 6aHaHbl, aBokajo,
nanasi, Mapakysi, 6aknaxaHbl, KpacHbI
nepew, nomMuaopsl 1 orypupbl. Hespenbie
dpykTbl KapTodenb HekoTopble TBepable
CbIpbl, HANpUMep, Napme3saH




PA3SMOPAXWBAHUE, OYNCTKA U TEXOBCINYXXUBAHUE

PasmopaxuBaHue xonogurbHuUKa

Ha 3agHen cTteHke kaMepbl XONOAWMbHMKA NOSIB-
nsieTca U3Mopo3b, KoTopas yaansieTcs aBToma-
Tuyecku. Bo Bpems yaaneHus nsmoposu, BMecTte
C KOHAEHCcaToM, B OTBEPCTUE B Xernobe moryTt
nonactb MOCTOPOHHME YacTuubl. OTO MOXET
NPUBECTM K 3aCOpPEeHnto 0TBepCTUs. B Takom cny-
Yae oTBepcTUe criefyeT OCTOPOXKHO MPOYUCTUTL
npotankmeartenem (puc. 7).

[peHaxHyto TpyOKy MOXHO NpoayTb
/!\ Kakumnmbo npucnocobnexHvem ans
NPOYNCTKM.
Yb6eauTecb, YTO KOHeYyHasi 4yacTb
[OpEeHaxXHOW TPyOKM MoMeLLieHa B ITOTOK
Ans cbopa BoAbl Ha KOMMpPeccope, BO
n3bexaHve nonagaHus BOAbl Ha
3MNEeKTpUYECKMe YacTu Unm Ha non
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® YcTponcTBO paboTaeT LUKIUYHO:
oxnaxpgaeT (Ha 3agHeln cTeHke ocepaet
MHEN) NOTOM pas3mopaxuBaeTcsa (kannu
CMMbIBaOT MO 3a4HEN CTEHKE).

/N

Mepea HavyanoMm ouvUCTKM cne-
ayeT ob6sizaTenbHO OTKMHYUTb
YCTPOMCTBO OT MCTOYHMKA Nu-
TaHUsA NyTeM U3BATUSA BUIKU U3
ceTeBOro rHesga, BbIKITHOYEHUS
MnNu BbIKPYYMBaHUA MNpepoxpa-
HuTens. Henb3a gonyctuTtb AOo
Toro, YToObI BOoAa nomnana Ha na-
Henb ynpaBrieHUsi UIu 3N1eEMEHTbI
OoCBelUeHUs.

® He pekomeHayeM NPUMEHSITL CPEACTBA Ans
pa3MopaxuBaHusi B aspo3orne. MoryT oHu
NPUBECTU K BO3HMKHOBEHWIO B3PLIBOOMNACHbIX
cMecei, coaepxxaTb pacTBOPUTENU, KOTOPLIE
MOryT NOBPEAUTb MNacTMacCcoBble YacTu
YCTPOWCTBa, M Aaxe ObiTb BpedHbIMY AnNS
300POBbS.

® Cnepnyet obpaTuTb BHUMaHue, 4Tobbl No
Mepe BO3MOXHOCTU BoAa, ynoTpebnsiemas
ONa MbITbSA, HE CNIblBana Yepes CTOKOBOE
OTBEPCTME B KOHTEMHEP UCMApPEHUS.

Bce yCTpOI;ICTBO 3a UCKIKYeHneM npoknaakm

[ABepei criegyeT MbiTb MSTKUM AETEPreHTOM.
Mpoknagky B ABepsix criegyer o4ucTuTb
YNCTOW BOAOW U BbITEPETL HACYXO.

® Heobxoaumo TwaTenbHO YMbiTb BCE
3NeMeHTbl KOMMneKTauum (EMKOCTY OBOLLIEN,
6anKoHYMKK, CTEKNSIHHBIE MOMKM U T.0.).



PA3MOPAXWBAHUE, OYUCTKA U TEXOBCITYXXMBAHUE

PasmopaxunBaHue MOpO3uUsibHUKa

L] PaaM0pa>Kv|BaHv|e KamMepbl MOPO3UIIbHUKa
pekomMmeHayeTca npom3BognTb BO BpeMA
O4YUCTKKU BCETO yCTpOVICTBa.

@ Bornbluoe HaKoMneHne Nbaa Ha NoBEpPXHO-
CTAX 3aMOpaXMBaHWs yTpyaHAET adpcek-
TMBHOCTb paboThbl YCTPOMCTBA M ABMSETCS
NMPVYNHOWN YBENIMYEHHOro notpebnenns
3MEKTPUYECKON 3HEpruu.

® CoBeTyeM pa3mopaxuvBaTb yCTPONCTBO Kak
MVHMMYM pa3 unu ABa pasa B rof.

® Ecnu BHYTPU HaxomsTcst NpoAdyKTbl, TO
crieflyeT yCTaHOBUTb PErynsiTop B MO3ULMIO
max. Ha npubnuautensHo 4 yaca nepen
nnaHupyeMbiM pasmopaxuBaHueM. 310
[acT BO3MOXHOCTb XpaHeHUs1 MPOAYKTOB
B OKpYy>Xalolen TemnepaType B TeYeHue
ANUTENbHOMO BPEMEHMW.

® [locne nsbAtuns NpOoAYKTOB N3 MOPO3USTbHU-
Ka crieqyet ux BNnoXuTb B MUCKY, 3aMOTaTb
B HECKONbKO CrOeB raseTHon 6ymarm, 3a-
BEPHYTb B 04esA 10 N XpaHUTb B XOr104HOM
MecTe.

® PasmopaxvBaHWe MOPO3UIIbHIKA JOMKHO
GblTb NPOBEAEHO Kak MOXHO GbicTpee.
Bonee anutenbHoe xpaHeHue NpPoayKToB
B OKpYXXaloLLein TemnepaTtype cokpaiiaer
CPOK WX MPUIOAHOCTM K YNOTpeBneHuo.

Y7106b1 pa3mMopo3nTb Kamepy MOPO3USbHU-
Ka, Heo6xoAUMoO:

® YCTaHOBUTbL perynatop B nosvuumto ”0”, Bbl-
HYTb BWUIKY U3 CETEBOIO rHesaa.

® OTKpbITb ABEPU, BbIHYTb NMPOAYKTbI.

® [lo ncredeHun okono 0,5 4. ¢ ragkmx no-
BEPXHOCTEN CTEH MOXHO Nerko yaanutb
CMnown N3Mopos3un, BoAbl

® BbIMbITb U BbICYLUNTL BHYTPEHHIOW YacTb
MOpPO3UIbHUKA.

® [loaKNOYMTb YCTPOWUCTBO COMMacHoO COOT-
BETCTBYIOLLEMY MYHKTY UHCTPYKLUW.
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PA3SMOPAXWBAHUE, OYNCTKA U TEXOBCNYXUBAHUE

3ameHa namnoyvkun BHYTpU XonoausrnbHUKa

Ecnn namnoyka BHYTPEHHEro ocBeLLeHUst
neperopena, ee nerko 3ameHutb. lNpexae
BCcero, ybeamrtecb, YTO XONOAUNbHUK /
MOPO3UIIbHNK OTCOEANHEH OT CETU MUTAHWS,
BbIHYB LUTEMCENbHYIO BUIKY M3 PO3ETKM.
BosbMmuTe nnockyto oTBEpTKY U, HE Npunaras
CuUIbl, BCTaBbTE €€ B NEBbI NPOMEXYTOK
MeXay KPbILLIKON NTaMMOYKN U BHYTPEHHEN
MOBEPXHOCTbIO Kopryca. 3aTeM OCTOPOXHO
HaXXumainTe Ha py4Ky OTBEPTKU B NEBYIO
CTOPOHY, MoKa He 3aMeTuTe, YTO NEeBbIN
BbICTYN KPbILLKM BbicBOGOAMNCS. [NoBTOpHTE
onepaumuio ¢ NpaBblM MPOMEXYTKOM, HO
Ternepb OCTOPOXHO HaxXumamnTe pyyKy
OTBEPTKN B MpaByl CTOpoHy. Ecnu
o06e CTOPOHbI BbICBOOOXAEHDI, KPbILIKY
MOXHO Nerko cHaTb. Y6eguTtecb, 4To
namnoyka NioTHO BKpyYeHa B MaTpoH.
Bkntounte anektponpubop B cetb. Ecnn
nammnoyka Bce e He paboTaeT, 3ameHuTe
ee HoBOW namnoykon c yokonem E14
MoLLHoCTbIO 15 BT (Makcmym), KynneHHomn
B Bnvxanwem marasuHe 3neKkTpoToBapoB.,
n BKkpyTMTE ee. Cpasy e OCTOPOXHO
YTUNN3NPYNTE NEeperopesLUyo Namroyky.
Ecnv Bbl 3amMeHnnM naMmmnoYky ocBeLLeHus,
YyCTaHOBUTE KPbILLKY Ha MECTO B MpexHee
nonoxexwe. Y6eamTecb B TOM, YTO KpbILLKa
BCTaBreHa npaBuIIbHO.

He cnepyeT npuMeHsTb NamMnoyku ¢
i ! E MeHbLUeW Unu Gonblue MOLWHOCTLIO,

MPUMEHSATb TONIbKO NaMMNoO4Ku C Bbille

yKa3aHHbIMW NapamMeTpamMu.

S
S0 TS

Q illlll' 4

S
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OBHAPY>XEHWUE HEUCNPABHOCTEW

Mpu3Hakun

Bo3amoxHble NPUYUHDbI

Cnoco6 ycTpaHeHusi
npo6nembl

YCTpoWcTBO He
pabotaet

Pa3pbiB B KOHTYpe
ANEKTPUYECKON CUCTEMbI

- NPOBEPUTbL, NPaBMUIILHO BIOXEHA NN
BUIIKa B THE30 3NeKTPOonuUTaHns

- NPOBEPUTDL, HE NOBPEXAEH NN
3MEeKTPUYECKUA NPOBOL, YCTaHOBKM

- NPOBEPUTbL, ECTb NN HaNPsXEHNE

B pO3€eTKe, NoAkKIoYas Apyroe
YCTPOWCTBO, HAaNpUMep HaCTOMNbHYO
namny

- NPOBEPUTb, BKIHOYEHO NN YCTPONCTBO
nyTem HacTpoiiku TepMocTaTta B
noanuuun GonbLuen, Yyem 0.

He pabotaet
OCBELLiEHME BHYTPU
Kamepbl

TNamnoyka BbIKpYTUIACh UK
neperopena

- NPOBEPUTBL COrMacHo npeablayLemy
NyHKTY “YCTponcTBO He pabotaeT”

— [OKPYTUTb UM 3aMEHNTb
neperopeBLLyIo MamMnoyKy

YCTPOWCTBO CMWLLKOM
crnabo oxnaxaaet u/
U 3aMopaxuBaeT

HenpaBunbHasi no3uuus
perynatopa

- epecTaBuTb PerynsTop Ha 6onee
BbICOKYHO MO3ULMI0

OkpyxatoLas TemnepaTypa
Gornblue UM MeHbLUe, YeM
SN-ST

- YCTPOWCTBO NpeaHasHa4YeHo Ans
paboTbl B Temnepatype ot SN-ST (cm.
cTp. 23).

YCTpPOMCTBO HAaXOAMTCS NOA
NOCTOSIHHLIM BO3[eNCTBUEM
NPSIMbIX COMHEYHbIX y4Yen unm
BONM3N UCTOYHUKOB Tenna

- UBMEHUTb MECTO YCTAaHOBKM B
COOTBETCTBUW C AaHHBIMU UHCTPYKLMMN
obenyxusaHus

3arpyska 6onbLuoro
KonuyecTBa TENSbIX NPOAYKTOB

- nogoXaaTb A0 72 YacoB rnoka
oxnaasaTcs (3amMopo3sTcs) NPOAYyKTbI
1 BHYTPU Kamepbl 6yaeT 4OCTUIHYTa
Heobxoaumasi Temnepartypa

3aTpyaHeHHast LMpKynsauus
BO3/AyXa BHYTPU yCTpoOICTBa

- NOMECTUTb NPOAOBONBbCTBEHHbIE
npoAyKTbl ¥ eMKOCTU Takum o6pasom,
YTOGbI OHU He NpuUKacanuch K 3agHen
CTEeHKe XONOoAUmbHUKa

3aTpyaHeHHas LmpKynaums
BO3/yXa C3aau yCTPOMnCTBa

- OTOABVHYTb YCTPOMCTBO OT CTEHbI
MuH. 30 mm

Hakonunock crnviikom
60nbLLOe KONM4ecTBO
M3MOpo3n Ha
3aMopaxuBarwLnx anemMeHTax

Pa3Mopo3nTb Kamepy MOPO3UribHUKA

[Bepu xonoaunbHuka/
MOPO3WIbHKKa OTKPbLIBAKTCS
CMLLKOM YacTo u/vnm Gbinu
OTKPbITbI CIULLKOM [0MNr0

- COKpaTUTb YaCTOTY OTKPbIBAHMSI
[BEepeii n/Mnmn cokpaTuTb BpeMs, Ha
NPOTSHKEHUN KOTOPOTO ABEPM OCTAOTCA
OTKPbITbIMMW

[iBepu He 3akpbiBatoTCS

- NPOAYKTbI 1 eMKOCTU NOMECTUTL
Takum o6pa3oM, YTOObl OHY He
NPEensATCTBOBANM 3aKpbIBaHWIO ABEPEN
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OBHAPY>XEHWUE HEUCMNPABHOCTEW

Mpu3Hakn

Bo3MOXHbI€ NPUYNHbI

Cnoco6 ycTtpaHeHus
npo6nembl

KOaneccop BKIno4YaeTca
CIULLKOM pefKko

- NPOBEPUTD, HE HIXE NN OKpYKatoLLas
Temnepartypa, yem 10°C

Mnoxo BnoxeHa npoknagka B
aBepsix

- TWaTtenbHO npumXaTtb Npoknaaky

HenpepbiBHas paboTa
ycTponcTea

HenpasunbHasa no3nums
perynsatopa

- NepecTaBuTb perynsitop Ha 6onee
HW3KYH0 NO3NLINIO

[pyrue npuumnHbl kak B
n. ,,YCTPOWCTBO CINLLKOM
cnabo pabotaet n/unm
3amopaxwBaet”

- MPOBEPUTb B COOTBETCTBUM C
npeablgyLLmMM MyHKTOM ,YCTPOWCTBO
cnuwkom cnabo pabotaet n/unm
3amopaxwvBaet”

B HwxHen yactun
XornoaurnbHUka
cobupaetcs Boaa

OTBeEpCTUE CTOKa BoAb!
3acopunocb

- MPOYUCTUTL CTOKOBOE OTBEPCTME (CM.
WHCcTpyKumMst o6enykuBannsa pasgen -
,PasmopaxuBaHne xonoannbHuKa”)

3aTpyaHeHHas LMpKynsuus
BO3AYyXa BHYTPU yCTpoicTBa

- NOMECTUTL NPOAOBONBLCTBEHHbIE
npoadyKTbl ¥ EMKOCTW Takum o6pasom,
YTOGbLI OHU He NpuKacanuch k 3agHen
CTEeHKe XONoAurnbHUKa

3BYKY, He
npouvcxogsiLme ot
HopMarbHON paboTbl
ycTporicTea

YCTpPOWCTBO HE YyCTaHOBMEHO

- YCTaHOBUTb rOPU3OHTasIbHO

YCTpOWCTBO conpurKkacaeTcs
¢ mebenbto u/unu apyrumm
npegMeTamu

- YCTPOWCTBO YCTaHOBUTL
Takum o6pasom, YTobbl OHO
He conpukacanocb ¢ Apyrumu
npeameTamu

AN\

B npouecce JKcnnyaTtauum MoryT noasBUTbCA He3Ha4duTelnbHble HapylweHusa B
pa60Te xonoausibHUKa-MoOpo3uIsibHUKa, KoTopble ﬂOTpeGMTenb MOXeT YCTPaHUTb

camMocTosiTeNnbHO (CM.: Bbllle yKa3aHHasA Tabnuua).

BbinonHeHne caMocTosiTeNlbHbIX PEMOHTOB, HE B COOTBETCTBUM C Bbllle
yKa3aHHOW Tabnuuen, oAHO3HAaYHO C NoTepein rapaHTUNHbIX NpaB.
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OXPAHA OKPYXAIOLLEEA CPEQbI

3awmTa 030HOBOro Crosi

[ns npousBoacTBa Halle-
ro nagenus Gbinu ncnonb-
30BaHbl oxnaxgatoLyne
M MeHsilme BellecTBa, B
100% He cogepxawue
dpeoH (FCKW un FKW),
4YTO UMeeT BnaronpusiTHoe
3HayeHWe AN 3aWmTbl
O30HOBOTO CIOSi W YMEHbLUEHUSI TEennU4Ho-
ro acpcdekTa. A nprMeHeHHasi COBpeMeHHas
TexHonorns u oGnaronpusaTHas Ans cpefpl
N30NSLMSA rapaHTUPYIOT HU3Koe noTpebneHve
HEepruu.

|

S~
——

BropuyHasa nepepaboTka ynakoBKu

Hawm ynakoBku BbINOMHe-

@ Hbl U3 MaTepuanos, Gnaro-

MPUSITHBIX ANsi  OKpYy»Kato-

Wen cpedbl ¥ NPUrOLAHbIX

Ansi MOBTOPHOMO UCMOMb30-
LR

® BHellHAsA ynakoBKa U3 KapToHa / NneHKu
® dopma He copgepxut dpeoH (FCKW),
BCMEHeHHbIN nonuctupon (PS)

® [neHkn 1 nakeTbl U3 nonuatuneHa (PE)
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NukBuaauusa/yTunusaumsa yctponcTea

Ecnun nspgenue He Byget Gonblue Mcnonb3o-
BaTbCsl, Nepea caaven Ha noM u3 otpaboTaH-
HOro yCTponcTBa creayeT yaanuTb npucoeau-
HUTENbHBIVA NPOBOA,.

3ameHa npoBoAa 3NEKTPONUTaHUA - NPU-
coeauHeHue tuna Y.

Ecnu npoBop anekTponutaHus HapyLwleH,
cnenyet HemearneHHO 3aMeHUTbL ero. He-
oTcoeAuHsIeMbIN npoBoA aNneKTponntaHus
MOXXHO 3aMeHUTb B cneynanu3npoBaHHbIX
MacTepCKUX UNnuM KBanuuumpoBaHHbIM
cneuynarnuncTom.

CornacHo EBponevickon [Ou-
pektuBe 2002/96/EC. Takon
CUMBON  MH(OPMUPYET, YTO
3TO YCTPOMCTBO, NOCne Nnepuo-
[a ero rnonb3oBaHVsA He MOXeT
6bITb NOMELLEHO BMECTE C ApY-
rIMK OTX04amu, KOTopble npo-
NCXoAAT 13 gomaluHero bbita. MNoTpebuTens
obsasaH caaTe ero cnyx6am, 3aHMMaoLWMM-
ca cbopom OTpaboTaHHOro 3NEeKTPUYECcKOoro
N 3NeKTpoHHoro obopynoBaHusi. CnyxObl
cbopa, B TOM uncrne MecTHble MYHKTbl U Ma-
ras3uHbl ABMSATCSH YacTblO COOTBETCTBYHOLLEN
cUCTEMbI, KOTOpast MpeaocTaBnseT BO3MOX-
HOCTb CAa4n Takoro obopynoBaHus.

CooTtBeTCTBYylOLLEE OOpaLLleHne c oTpaboTaH-
HbIM 3NEeKTPUYECKMM U 3MEKTPOHHbIM 060-
pyooBaHMeM  [aeT BO3MOXHOCTb u3bexaTb
BpeaHbIX A5 300pOBbsA Nodei U oKpyxato-
Liei cpedbl NOCNEACTBUN, BbITEKAKOLIMX U3
NMPUCYTCTBUA OMacHbIX COCTaBHbIX YacTewn,
a TakkKe HenpaBWUbHOMO CKNaaupoBaHuUA U
nepepaboTkn Takoro 06opyaoBaHus.



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA

T™™N
FK323.3 FK273.3 FK273.3 X
HassaHve npoussogutens Hansa Hansa Hansa
Tun ycTporicTBa XonoannbHUK- XonoannbHWIK- XonoannbHWIK-
MOPOS3UNbHWK MOPO3WUITbHNK MOPO3UITbHNK

Knacc aHepreTuyeckomn A+ At A+
adhpeKkTUBHOCTH'
lopoBoe notpebneHune 267 253 253
3neKTpoaHeprum (kBt.u/ron)?
BMeCTUMOCTb MCMOoNb30BaHWs
HeTTo (1)
Obwwas 292 251 251
XonoaunbHuka 205 164 164
Mopo3sunbHuka 87 87 87
O60o3HayeHNe 3Be3404KamMu

3 */ kK% */kxk */ %%k
Kamep Mopo3unbHUKa
Cpok XxpaHeHusi BO BpeMsi
OTCYTCTBUSA Nopayvn 18 18 18
3MEeKTPO3Heprnn
Cnoco6HOCTb 3amMopaxuBaHns 5 5 5
(kr/24y)
Knumatuyeckuii knacc? SN-ST SN-ST SN-ST
YposeHb wyma [aB(A) re1pW] 39dB (A) 39dB (A) 39dB (A)
Hanpspkenne B/Ty 230V; 50 Hz 230V; 50 Hz 230V; 50 Hz
Beicota x umpuia x rmy6ua 1852 x 595 x 600 1622 x 595 x 600 1622 x 595 x 600
napenvs
Bec npubopa (kg) 61,5 53 53

TEXHUYECKUNE XAPAKTEPUCTUKA «KoMnaHusi-nsrotoButens octaBnsieT 3a cobor npaeo,
BHOCWTb U3MEHEHUSI, B TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM U3OENNs, He BNUSIIOLLME HA OCHOBHbIE

nokasarenu, 6es yBEOOMITEHUA NOKynaTena»

" OueHka A++/A+ (=Hu3koe notpebnenve) go G
(=BbIcokoe noTpebneHwue).

2ToTpebneHve aHeprum OTHOCUTCS K TOA0BOMY MO-
TpebneHuto B KBT.4, onpeaeneHHoro cornacHo
DIN EN 153. B npakTvke MoryT umeTb MecTo
OTKMOHEHWsI B 3aBUCUMOCTU OT JKCsyaTaumm n
MecTa paboTbl yCTponcTea:

3*= NpoCTPaHCTBO XpaHeHUs Npu ok. -6°C

(**)= npocTpaHCTBO XpaHeHWs npu ok. -12°C

(***)= NPOCTPaHCTBO XpaHEHNS MOPOXEHbIX MPOAYK-
TOB npw ok.-18°C
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(*/***)= npocTpaHCTBO ANSi 3aMOpaxuBaHUsi Mpu
Temn-18°C unu Hwke

4 KnumaTunueckuin knacc o6osHavaet, 4to npwu "Hop-
ManbHOWM" oKpyXaloLLeln TemnepaType yCTaHOBMNEH-
Hasi Bamu Temnepartypa coxpaHsietcsi. Ecnm Temne-
paTypa MOMELLEHUSI CHU3NTCS 3HAYUTENBHO HUXKe
OMpeaernieHHoro YPoBHs, YCTPOMCTBO He BKMOYaeT-
Csl TaK 4acTo, U MOXET AOWTW [0 HexenaTenbHOro
NOBbILLEHWSI TEMNepaTypbl.




TEXHUYECKA XAPAKTEPUCTUKA

NHdopmauma o KnmmaTuyeckom Knacce yCTpOWCTBa HaxoAMTCA Ha 3aBOACKON MHMOopMaLm-
OHHOW Tabnuuke. Ha Hew ykasaHo, B kakow OKpyxatoLlen Temnepatype (T. e. NoMeLleHus, B
KoTopoM paboTaeT) usgenve paboraeT onTUManbHO (MpaBUIbHO).

KnumaTtunueckumn knacc Hdonyctumas
OKpyXatoLas
Temnepartypa

SN ot +10°C go +32°C

N ot +16°C go +32°C

ST ot +16°C go +38°C

T ot +16°C go +43°C

Hdeknapauusa nponsBoauTens

MpoussoguTenb HaCTOSALMM AeKnapupyeT, YTo AaHHOe W3Aenue yOoBeTBOPSeT OCHOBHbLIM
TpeboBaHMAM, yKka3aHHbIX HUXE EBPONENCKUX OVPEKTUB:

®  OMPEeKTUBbI O HU3KOM HanpshxeHun 2006/95/EC,

®  aupekTuBbl 06 anekTpoMarHeTuyeckon coemectumoctu 2004/108/EC,
u noatomy nsgenve nonyunno cumeon C € | a Takke Ans Hero Gbin BbICTABMEH CepTUdIMKAT
COOTBETCTBMSI, KOTOPbIN BblAAETCA OpraHam, KOHTPONMPYIOLLMM PbIHOK
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DE ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Geehrte Kunden,

das Kuhl- und Gefriergerat steht fir eine auRergewdhnlich leichte Benutzung und ausgezeichnete
Effektivitat. Jedes Gerat wurde noch in der Fabrik auf Sicherheit und Funktionalitat sorgfaltig
Uberpraft.

EE Wir weisen Sie darauf hin, die Gebrauchsanweisung vor der Inbetriebnahme genau
zu lesen.

i'i Achtung!
Das Kiihl- und Gefriergerat ist ausschlieBlich im Haushalt zu gebrauchen.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, bestimmte Anderungen, die den Betrieb des
Gerates nicht beeinflussen, vorzunehmen. Zulassig sind Ausstattungsanderungen sowie
Veranderungen im Innen- und Auf3endesign, die sowohl die Funktionalitat des Gerates
als auch seine Sicherheit nicht beeintrachtigen.
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BAU UND AUSSTATTUNG DES GERATES

1

12

12

13

1 - Thermostat und Beleuchtungsarmatur
2 - Hohenverstellbare Ablagen

3 - Flaschenfach

4 - Tauwasserablauf

5 - Deckel fir Gemiseschubladen

6 - Gemuseschubladen

7 - Eiswdirfelfach mit Eiswirfelschale

8 - Schnellgefrierabteil

9 - Gefrierschubladen zur Aufbewahrung von tiefgefrorenen Lebensmitteln
10 - Héhenverstellbare Fiien

11 - Fach flr Milchprodukte

12 - Glaserfach

13 - Grosser Turfach

Eine genaue Beschreibung der Ausstattung des von Ihnen gekauften Gerates
finden Sie in den nachstehende Tabelle.
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BAU UND AUSSTATTUNG DES GERATES

Ausstattung FK323.3 FK273.3 FK273.3 X

Ausstattung des Kiihlgeraumes

Glasplatte 3 2 2
Glasplatte Giber dem Obst- 1 1 1
und Gemusebehalter

Obst- und Gemusebehalter 2 2 2
Mittleres Turfach 3 2 2
Grosser Turfach 1 1 1
Deckel 1 1 1
Eiereinsatz 1 1 1
Flaschenfach 1 1 1
Reinigungsinstrument 1 1 1
Beleuchtungsart Gluhbe- Glihbe- Glihbe-

leuchtung | leuchtung | leuchtung

Ausstattung des Gefrierraumes

Schublade 2 2 2
Turklappe im Gefrierschrank 1 1 1
Tablette 1 1 1
Tablette fir Eiswurfel 1 1 1
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SICHERHEITSHINWEISE

Schéaden, die Folge der Nicht-
einhaltung inder vorliegenden
Gebrauchsanweisung angefiihrten
Prinzipien sind.

® Bewahren Sie diese Gebrauchs-
anweisung auf, um sie in Zukunft
auszunutzenoder einem eventu-
ellen Nachbesitzer libergeben zu
kdnnen.

® Das Gerat darf nicht durch Personen
(darunter auch Kinder) mit einge-
schrankten korperlichen, sinnlichen
oder psychischen Fahigkeiten sowie
durch unerfahrene sowie solche Per-
sonen, die das Geréat nicht kennen,
bedient werden, es sei denn, es ge-
schieht unter Aufsicht oder gemaf der
Anweisungen der fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Personen.

® Erlauben Sie nicht den Kindern das
Gerat ohne Aufsicht zu bedienen.
Erlauben Sie den Kinder nicht
mit dem Gerét zu spielen. Lassen
Sie die Kinder nicht sich auf die
aufschiebbaren Bestandteile des
Kiihischranks zu setzen oder auf
der Kiihlschranktiir zu héngen.

® Das Gerat funktioniert in der SN-ST-
Temperatur richtig (siehe S. 45). Es
ist weder im Keller, noch im Hausflur
oder in unbeheiztem Sommerhaus
imHerbst und Winter zu betreiben.

® Zum Aufstellen, Verschieben, Aufhe-
ben sind nie die Turgriffe zu benutzen,
amKondensator hinten zu ziehen, die
Verdichterbaugruppe zu berihren.

® Auswechseln der Anschlusslei-

tung - Gabelschaltung.

Ist die Anschlussleitung beschadigt,

muss sie ersetzt werden. Beschadigte

Anschlussleitung darf nur von einer au-

torisierten Fachwerkstatt oderVon einer

befahigten Person ausgewechselt wer-

den.

i ® Der Hersteller haftet nicht fiir die
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® Das Kiihl- und Gefriergerat darf

wiahrend des Transports oder
der Aufstellung nur bis zu 40°C
geneigt werden. In einem anderen
Falle ist das Geréat erst nach 2
Stunden einzuschalten (Abb. 1).

-

® \or jeder Wartungsarbeit ist der

Netzstecker aus der Steckdose zu
ziehen (nicht am Kabel, sondern
immer am Netzstecker ziehen).

Gerausche, die als knackend oder
reiBend wahrgenommen werden,
werden durch das Ausdehnen und
Schrumpfender Bauelemente infolge
der Temperaturanderungen verur-
sacht.

Aus Sicherheitsgriinden ist das Gerat
niemals selbstandig zu reparieren.
Reparaturen, die von Personen
vorgenommen werden, die keine
erforderlichen Befahigungen haben,
kénnen fur die Benutzer des Gerats
eine ernste Gefahr darstellen.



SICHERHEITSHINWEISE

Im Falle einer Beschadigung des
Kihlsystems muss der Raum, in
dem das Gerat aufgestellt ist, wah-
rend einiger Minuten gut durchgeluf-
tet werden (beim Gerat mit Isobutan
R600a muss der Raum eine Flache
von mindestens 4 gm haben).
Auch nur teilweise aufgetaute Le-
bensmittel dirfen auf keinem Fall
wieder eingefroren werden.
Getranke in Flaschen und Dosen,
insbesondere die Kohlensaurehal-
tigen, durfennicht im Gefrierraum
aufbewahrt werden. Die Flaschen
und Dosen platzen.

Das aus dem Gefrierraum her-
ausgenommene Gefriergut (Eis,
Eiswiirfel usw.) nicht direkt in den
Mund legen, niedrige Temperatur
konnte empfindliche Erfrierungen
verursachen.

29

A

® Man sollte darauf achten, dass das

Kuhlsystem nicht beschadigt z.B.
durch Anstechen der Kanale des
Kaltemittels im Verdampfer oder
das Brechen der Roéhre, wird. Das
Kaltemittel ist brennbar. Bei Berlih-
rung mit den Augen sofort griindlich
mit sauberem Wasser absptilen und
Arzt konsultieren.



INBETRIEBNAHME UND BETRIEBSBEDINGUNGEN DES GERATES

Vorbereitung fiir den ersten Berieb

1. Das Gerat auspacken. Das die Tiiren und
die Austattung schitzende Klebebandent-
fernen. Eventuell verbliebene Kleberreste
kénnen mit einem milden Reinigungsmit-
telentfernt werden.

2. Die aus geschaumtem Polystyrol herge-
stellten Verpackungsteile nicht wegwerfen.
Falls sich ein erneuter Geratetransport als
notwendig erweist, ist das Gerat mit Hilfe
dieser Polystyrolelemente und der Folie
einzupacken und mit einem Klebeband zu
sichern.

3. Das Innere des Gerates und seine Aus-
stattungselemente mit lauwarmem Wasser
unter Zusatz eines Geschirrspulmittels
abwaschen und trocknen lassen.

4. Das Gerat auf einem ebenen, horizontalen
und stabilen Grund und in einem trockenen
und beluftbaren Raum aufstellen. Nicht di-
rekter Sonnenbestrahlung aussetzen. Nicht
in der Nahe von Warmequellen wie Herde,
Heizkorper, Zentralheizung, Heisswasser-
Anlage usw. aufstellen.

ii Mindestabstiande zur Warmequel-
len:
- zu Elektro- oder Gasherden u.a. -
30 mm,
- zu Ol- oder Kohleanstellherden -
300 mm,
- zu Einbaubackofen - 50 mm

Wenn die oben genannten Mindestabstande
nicht eingehalten werden kénnen, verwenden
Sie eine geeignete Isolierplatte.

5. Das Gerat sollte moglichst horizontal auf-
gestellt werden — eine solche Aufstellung
kann dank der héhenverstellbaren Flissen
erreicht werden (Abb. 2)

lower upper

N o

77

2

6. Damit die Tur frei gedffnet werden kann,

muss der seitliche Mindestabstand zur
Wand (Seite der Scharniere) 70mm.

7. Man sollte dafiir sorgen, dass der Raum gut
bellftet wird und dass die Luft gut zirkuliert
(Abb. 3).

100 mm.

25 mm

600 mm

600 mm

1080 mm

140°
3 1025 mm




INBETRIEBNAHME UND BETRIEBSBEDINGUNGEN DES GERATES

Elektrischer Anschluss
Halten Sie einen Raum um das Gerat,

damit die Luft frei zirkulieren kann.

Luftungsgitter auf der Geratriickseite ® Es empfiehit sich, den Drehgriff des

einsetzen

CONDENSER

VLI

SPACERS

AN

Die hintere Kiihlschrankwand, ins-
besondere der Verfliissiger und die
Kiihlsystembaugruppe kénnen mit
andern Teilen, die sie beschadigen
konnten (vor allem mit dem Zentral-
heizungsrohr, Abflussrohr), nicht in
Berithrung kommen.

Irgendwelche Manipulierung mit den
Teilen des Kaltemittelkreislaufs ist un-
zuldssig. Es ist streng darauf zu achten,
das Kapillarrohr, das im Hohlraum der
Kaltemaschine sichtbar ist, nicht zu
beschadigen. Dieses Rohr darf weder
gebogen noch gewinkelt werden.
Falls der Benutzer das Kapillarrohr
beschadigt, verliert er die Rechte aus
derGarantie (Abb. 4).

i
I
AR
Kapillarrohr
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Temperaturreglers vor dem AnschlieRfen
in die Nullstellung zu bringen.

Das Gerat ist an 230V / 50 Hz Wechsel-
strom Uber eine vorschriftsmaRig installier-
te, geerdete und durch die Sicherung 10A
gesicherte Steckdose anzuschlief3en.

Die Erdung des Gerates ist rechtlich vorge-
sehen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fur
die eventuell entstandenen Schaden, die
Personen oder Gegenstande auf Grund von
Nichtbefolgung dieser Vorschrift erleiden
kénnen, ab.

Keine Adapter, Mehrfachstecker,
zweiadrige Verlangerungsschnur
verwenden. Sollte die Verwendung
einer Verlangerungsschnur nétig
sein, so darf nur eine Verlange-
rungsschnur mit einem Anschluf
mit Schutzkontakt versehene Verlan-
gerungsschnur verwendet werden,
die auf Sicherheit zertifiziert VDE/
GS ist.

® Wenn eine Verlangerungsschnur (mit

Schutzkontakt und auf Sicherheit zerti-
fiziert) verwendet wird, muss sich seine
Steckdose in einem sicheren Abstand von
dem Spllbecken befinden und darf keiner
Bespritzung mit Wasser oder Abwasser
ausgesetzt sein.

Die Daten befinden sich auf dem Leistungs-
schild, das unten im Innern des Kiihiraumes
platziert ist.

Geriat vom Stromnetz trennen

® Es sollte immer mdglich sein, das Gerat

vom Stromnetz zu trennen, indem man den
Stecker herauszieht oder den zweipoligen
Schalter ausschaltet (Abb. 5).




WECHSEL DES TURANSCHLAGES

1. Die Temperaturregelung auf ,,0” einstellen, den Stecker herausziehen.

2. Das Gerat leerraumen.
3. Befolgen Sie nacheinander die einzelnen Schritte entsprechend der Numerierung

%@@g 22

—(2>—__
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BEDIENUNG UND FUNKTIONEN

Temperaturregelung. Einstellung der Tem-
peratur

Mit den Thermostat kann die die gewlnschte
Lagertemperatur eingestellt werden

--!-1 |I Ill

S22 S S S

Wenn das Gerét die eingestellte Temperatur
erreicht hat, schaltet sich der Thermostat
automatisch aus, steigt die Temperatur
wieder, so schaltet es sich wieder ein.
Stellung , 5 “ bedeutet die niedrigste
Innentemperatur (kalteste Einstellung).

Wird der Temperaturregler auf Stufe Mitte
zwischen Min.und Max.eingestellt, so wird im
Kihlbereich automatisch +5°C (+41°F)
erreicht.

Im Kuhlschrank gibt es kéltere und warmere
Zonen (Gemuseschublade, oberes Teil des
Kuhlschranks). Jedes Lebensmittel sollte den
richtigen Platz bekommen, damit es lange
frisch bleibt.

Wir empfehlen, die Temperatur der
Raumtemeperatur, der Haufigkeit mit der der
Kuhlschrank geoffnet wird, sowie der Menge
der eingelagerten Lebensmittel entsprechend
einzustellen.

Die Temperatur im Kihlschrank regelmafig
an verschiedenen Stellen mit einem
Thermometer messen. Vermeiden Sie
unnétiges und zu langes Offnen der Tir.

Bevor der Inbetriebnahme

Bevor der Innbetriebnahme priifen Sie ob :

1. Die StellfiBen vorne ausgeglichen wurden.
2. Der Innenraum gereinigt wurde und die
Luft frei zirkulieren kann

3. Der Innenraum sauber ist ( gem. den
Empfehlungen im Kap. ,,Reinigung )

4. Der Netzstecker richtig eingesteckt ist.
Achtung :

5. Immer wenn das Geréat einschaltet,
werden Sie ein Summen horen, das von dem
Kompressor des Kuhlschranks erzeugt wird
Gerausche werden auch vom KiihImittel der
Kuhl-Gefrier-Kombination erzeugt. Diese sind
normale Betriebsgerausche.

6. Die leicht gewodlbte Form des
Kuhlschranks, fabrikationsbedingt, ist kein
Defekt.

7. Um den korrekten Betrieb des Gerats zu
erhalten, den Thermostat auf eine mittlere
Position einstellen.

8. Sie kdnnen Lebensmittel in das Gerat
einrdumen, wenn eine geeignete
Kuhltemperatur erreicht ist. Priifen Sie die
Temperatur im Kuhlabteil mit einem
Thermometer.



BEDIENUNG UND FUNKTIONEN

Aufbewahren der Lebensmittel im Kiihl- und Gefrierraum

Bei dem Aufbewahren der Lebensmittel in
diesem Gerét sollten folgende Empfehlun-
gen eingehalten werden.

Die Lebensmittel sollten auf Tellern, in
Behaltern oder in der fur die Lebensmit-
tel bestimmten Folie verpackt aufbewahrt
werden. Sie sind gleichmaRig auf der
Abstelloberflache zu verteilen.

Es ist zu beachten, dass die Lebensmittel
die hintere Kuhlraumwand nicht berih-
ren, da es dort Bereifung oder Anfeuch-
tung verursachen kénnte.

Keine heiBen Speisen in den Kiihlraum
hineinlegen.

Lebensmittel, die fremden Geruch leicht
annehmen, wie z.B. Butter, Milch, Quark
sowie solche, die einen intensiven Ge-
ruch haben, z.B. Fisch, Wirste, Kase,
sind in den Fachern in Folienverpackung
bzw. in dicht verschlossenenGefalien au-
fzubewahren.

Die Aufbewahrung vom Gemise, des
einen hohen Wassergehalt besitzt, be-
wirkt einen Wasserdampfniederschlag
Uber den Gemusebehaltern. Dadurchwird
jedoch die richtige Funktion des Kihlrau-
mes nicht beeintrachtigt.

Vor dem Einlegen in den Kiihiraum muss
das Gemduse gut abgetrocknet werden.
Ein UbermafRiger Wassergehalt im Ge-
muse verklrzt dessen Aufbewahrung-
szeit, insbesondere im Falle von Blattge-
muse.

Vor dem Einlegen in den Kihlraum darf
das Gemuse nicht gewaschen werden,
da das Waschen einen natirlichen Schutz
beseitigt. Daher auch wird empfohlen,
dass das Gemiuse erst vor dem Verzehr
gewaschen wird.
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Tiefkiihlung der Lebensmittel

Es ist zugelassen, die Lebensmittel (Abb.
6).

Um mehr Raum im Gefrierfach zu erhal-
ten, kann man das Schubfach 1 und 2 her-
ausnehmen und die Produkte in die Metall-
regale des Verdampfers im Gefrierschrank
legen und bis zur maximalen Hoéhe sta-

peln.
Drahtplatte des
Verdampfers
im Gefrierraum

A

Korb

(Schublade<

Unterer Korb

atrliche efllunsrene

Fast alle Lebensmittel eignen sich zum
Eingefrieren, ausgenommen das in rohem
Zustand zu verzehrende Gemdise, wie z.B.
Blattsalat.

Nur die Lebensmittel hdchster Qualitat
sind zum Eingefrieren zu benutzen; sie
sind aufkleine, zu einmaligem Gebrauch
bestimmte Portionen einzuteilen.

Die Lebensmittel sind in geruchfreies, luft-
und feuchtigkeitsdichtes, sowie fett- und-
laugenunempfindliches Verpackungsmate-
rial zu verpacken. Hierzu sind Sacke und
Blatter aus Polyethylen- und Aluminiumfolie
am besten geeignet.

Die Verpackung muss dicht sein und dem
Gefriergut dicht anliegen. Glasverpackun-
gen sind nicht zu verwenden.



BEDIENUNG UND FUNKTIONEN

® Es wird empfohlen, das sich bereits im
Gefrierraum befindende Gefriergut so zu
legen, dass es mit den einzugefrierenden,
frischen Lebensmitteln keine Beriihrung
hat.

® Es wird empfohlen, dass die in der Tabelle
(S. 22) angegebenen Werte der einzuge-
frierenden Lebensmittel wahrend 24 Stun-
den nicht auf einmal in den Gefrierraum
eingelegt werden.

® Um eine gute Qualitat der eingefrorenen
Lebensmittel zu erhalten, empfiehlt essich,
das sich bereits im Gefrierraum befindende
Gefriergut so zu legen, dass es mit den
einzugefrierenden, frischen Lebensmitteln
keine Berlhrung hat.

® Wir empfehlen, die gefrorenen Portionen

auf eine Seite der Gefrierkammer zu
schieben und die frischen Portionen auf
die Gegenseite zu legen und maximal zur
Rickwand und Seitenwand zu schieben.

Man muss beachten, dass auf die Tempe-
ratur im Gefrierraum folgende Faktoren
Einfluss haben: Raumtemperatur, Grad
der Ausfiillung mit Lebensmitteln, Hau-
figkeit des Tiir6ffnens, die abgelagerte
Menge des Reifbeschlags, Einstellung
des Thermostats.

Wenn es vorkommen sollte, dass sich
unmittelbar nach der SchlieBung die Tiir
nicht sofort 6ffnen ldsst, empfiehlit es
sich 1 bis 2 Minuten zu warten, bis der
entstandene Unterdruck kompensiert
wird.

Die Aufbewahrungszeit der tiefgekuhlten Produkte ist von ihrer Qualitat vor der Tiefkiihlung sowie

von der Aufbewahrungstemperatur abhangig.

Bei einer Temperatur von -18°C oder niedriger sollten folgende Aufbewahrungsdauer eingehalten

werden:

Produkte Monate
Rindfleisch 6-8
Kalbfleisch 3-6
Innereien 1-2
Schweinefleisch 3-6
Geflugel 6-8
Eier 3-6
Fisch 3-6
Gemise 10-12
Obst 10-12
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ENERGIESPARENDE NUTZUNG DES KUHLSCHRANKS

Praktische Ratschlage

® Tiefklihltruhe nicht in der Nahe von Heiz-

korpern oder Backdfen aufstellen und nicht
direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

Sicherstellen, dass die Belliftungsoffnun-
gen nicht verdeckt sind. Ein bis zwei Mal
pro Jahr sind die Beluftungsoffnungen von
Staub zu reinigen.

Die richtige Temperatur einstellen: Eine
Temperatur von 6 bis 8°C im Kuhlschrank
und -18°C im Tiefklhlfach sind ausre-
ichend.

Bei langerer Abwesenheit, z.B. im Urlaub,
ist die Temperatur im Kuhlschrank zu er-
héhen.

Ein unnétiges Offnen der Tir des Kiihl-
oder Tiefkuhlschranks ist zu vermeiden.
Es empfiehlt sich, genau zu wissen,
welche Lebensmittel im Kihlschrank au-
foewahrt werden und wo sie sich befinden.
Unverbrauchte Produkte sind so schnell
wie moglich wieder in den Kuhl- oder
TiefkUhlschrank zurlickzulegen, bevor sie
sich erwarmen.

Das Innere des Kuhlschranks regelmaRig
mit einem in sanftem Reinigungsmittel
getrankten Lappen auswischen. Gerate
ohne automatische Abtaufunktion miissen
regelmafig abgetaut werden. Die Entste-
hung einer Eisschicht von mehr als 10 mm
muss vermieden werden.

Die Turdichtung sauber halten, ansonsten
schlielt die Tur nicht vollstandig. Eine be-
schadigte Dichtung muss ausgewechselt
werden.
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Was bedeuten die Sterne?

Bei einer Temperatur von -6°C kdnnen
tiefegekuhlte Lebensmittel ungefahr
eine Woche lang aufbewahrt werden.
Mit einem Stern gekennzeichnete Schu-
bladen oder Facher sind (meistens) in
billigeren Kuhlschréanken anzutreffen.

Solche Geréate sind jedoch praktisch nicht
mehr auf dem Markt. Bei einer Temperatur
von -12°C kdénnen Lebensmittel fir 1-2
Wochen ohne Geschmacksverlust gela-
gert werden. Diese Temperatur ist jedoch
fur das Einfrieren von Lebensmitteln nicht
ausreichend.

Zum Einfrieren von Lebensmitteln werden
hauptsachlich Temperaturen von unter
-18°C verwendet. Dies ermdglicht das
Einfrieren von frischen Lebensmitteln mit
einem Gewicht von bis zu 1 kg.

****Derart gekennzeichnete Gerate ermagli-

chen die Aufbewahrung von Lebensmit-
teln bei einer Temperatur von unter -18°C
und das Einfrieren groRerer Mengen an
Lebensmitteln.



ENERGIESPARENDE NUTZUNG DES KUHLSCHRANKS

Zonen im Kiihlschrank

® Aufgrund der naturlichen Luftzirkulation

entstehen im Kuhlschrank unterschiedliche
Temperaturzonen.

Der kihiste Bereich befindet sich direkt
oberhalb der Gemiusefacher. In dieser
Zone sind empfindliche und leicht verder-
bliche Lebensmittel aufzubewahren, wie

- Fisch, Fleisch, Gefligel
- Aufschnitt, fertige Gerichte
- ei- oder sahnehaltige Gerichte

- frischer Kuchen, verschiedene Kuchen-
sorten,

- verpacktes Gemuise und andere frische
Lebensmittel, deren Etikett eine Lage-
rung bei einer Temperatur von ca. 4°C
vorschreibt.

Im oberen Teil der Tir herrscht die hochste
Temperatur.

Hier sollte am besten Butter und Kéase
aufbewahrt werden.

Produkte, die nicht im Kiihischrank
aufbewahrt werden soliten.

® Nicht alle Produkte eigenen sich zur

Aufbewahrung im Kuhlschrank. Zu ihnen
gehoren:

- Gegen tiefe Temperaturen empfindliches
Obst und Gemiise, wie zum Beispiel
Bananen, Avocado, Papaya, Maracuja,
Zucchini, Paprika, Tomaten und Gurken.

- Unreife Friichte
- Kartoffeln

37




ABTAUEN, REINIGEN UND PFLEGEN

Abtauen des Kiihlraumes

An der hinteren Kuhlraumwand lagert sich ein
Reifbeschlag ab, er wird automatisch entfernt.
Beim Abtauen kénnen mit Kondensattropfen
auch Verunreinigungen in dieTrichteréffnung
der Rinne gelingen. Dadurch kénnte die
Ablassoéffnung verstopft werden.Um dies zu
verhindern, sollte sie mit Hilfe des mitgelieferten
Raumwerkzeugesvorsichtig durchgestochen
werden (Abb. 7).

Halten Sie die Auffangrinne und die
Ablauféffnung sauber. Ist diese
verstopft, dann lassen sich die Ver-
schmutzungen mit dem gelieferten
Werkstlck beseitigen
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® Das Gerat arbeitet zyklisch: Es wird ge-
kuhlt (an der hinteren Wand lagert sich
der Reifbeschlag ab), daraufhin wird der
Reifbeschlag abgetaut (das Wasser lauft
Uber die Wand herunter).
Vor dem Reinigen sollte das
A Gerat durch das
Herausziehen des Steckers aus
der Steckdose, durch das
Ausschalten oder durch das
Herausnehmen der Sicherung
vom Stromnetz getrennt werden.
Nicht zulassen, dass das Wasser
in die Bedienblende oder
Beleuchtung gelangt.

® Wir empfehlen keine Auftaumittel in Spray
zu verwenden. Sie kdnnen die Entstehung
von explosiven Gemischen verursachen,
Lésungsmittel, die die Plastikteile des Ge-
rates beschadigen kdnnen, enthalten und
gesundheitsgefahrdend sein.

® Man sollte darauf achten, dass kein Reini-
gungswasser durch die Ablasséffnung in
den Abdampfbehalter gelangt.

® Das ganze Gerat, ausgenommen die Tur-
dichtung, sollte mit einem milden Detergens
gewaschen werden. Die Turdichtung mit
klarem Wasser waschen und trocknen
lassen.



ABTAUEN, REINIGEN UND PFLEGEN

Abtauen des Gefrierraumes

Es wird empfohlen, das Abtauen samt
waschen des Gerates durchzufihren.
Grobe Eisablagerung an den Gefrierfla-
chen vermindert die Effizienz des Gerates
und bewirkt Steigerung des Energiever-
brauchs.

Es empfiehlt sich das Gefriergerat mindes-
tens ein- oder zweimal im Jahr abzutau-
en.

Befinden sich Lebensmittel im Gefrierrau-
minneren, so ist der Drehgriff 4 Stunden
vor dem geplanten Abtauen in die Winkel-
stellung ,max.” zu bringen. Dadurch wird
die Aufbewahrung vom Gefriergut in der
Raumtemperatur wahrend einer langeren
Zeitmdglich.

Das Gefriergut aus dem Gefrierraum he-
rausnehmen, in eine Schissel einlegen,
mit einigen Schichten Zeitungspapier und
darauf noch mit einer Wolldecke umwickeln
und an einer kihlen Stelle aufbewahren.
Das Abtauen sollte mdglichst schnell durch-
gefliihrt werden. Wenn die lebensmittel
Uber einen langeren Zeitraum in der Raum-
temperatur aufbewahrt werden, verkuirzt es
ihre Verwendbarkeit.

Abtauen:

Den Drehgriff in die Nullstellung bringen
und danach den Netzstecker aus der

Steckdose ziehen.

Die Tur 6ffnen, die Produkte
herausnehmen.

Nach etwa einer halben Stunde lassen
sich der Reifbeschlag und das Wasser
leicht entfernen (Abb. 29).

Das Gerateinnere waschen und
trocknen lassen.

® Das Gerat gemal entsprechendem

Kapitel der Gebrauchsanweisung wieder
einschalten.
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ABTAUEN, REINIGEN UND PFLEGEN

Wechsel der Gliihlampe

Falls die Innenbeleuchtung einmal ausfallen
sollte, kann das Leuchtmittel leicht ersetzt
werden. Trennen Sie das Kihlgerat zunachst
von der Stromversorgung, indem Sie den
Netzstecker ziehen. Nehmen Sie einen
Schlitzschraubendreher zur Hand, setzen Sie
die Klinge vorsichtig in den linken Spalt
zwischen Lampenabdeckung und Innenwand.
Bewegen Sie den Griff des Schraubendrehers
vorsichtig nach links, bis sich der linke Stift
der Abdeckung 6st. Dies wiederholen Sie mit
dem rechten Spalt, hier bewegen Sie den Giriff
des Schraubendrehers entsprechend
vorsichtig nach rechts. Wenn beide Seiten
geldst sind, lasst sich die Abdeckung leicht
abnehmen.

Kontrollieren Sie dann, ob das Leuchtmittel
richtig eingeschraubt ist. Verbinden Sie das
Gerat mit der Stromversorgung. Sollte das
Licht noch immer nicht aufleuchten, erwerben
Sie ein neues Leuchtmittel (E14-Gewinde,
maximal 15 Watt) im Elektrofachhandel und
schrauben dieses ein. Entsorgen Sie das
ausgebrannte Leuchtmittel sofort und mit
Vorsicht.

Nach dem Austausch des Leuchtmittels
setzen Sie die Abdeckung wieder wie zuvor
auf. Achten Sie darauf, dass die Abdeckung
richtig einrastet.

Gliihbirnen mit niedrigerer oder

/ ! } hoher Leistung sind nicht zu
gebrauchen. Nur Gliihbirnen, die
die oben genannten Parameter
besitzen einsetzen.

S
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LOKALISIERUNG VON STORUNGEN

Stoérung

Mogliche Ursachen

Behebung

Das Gerat funktioniert
nicht

Unterbrechung im
elektrischen Kreis

- Uberpriifen, ob der Netzstecker gut inder
Steckdose des Speisenetzes sitzt.

- Uberpriifen, ob das AnschluRkabelnicht
beschadigt ist.

- Durch AnschlieRen eines anderen
elektrischen Gerates (z.B. einer
Nachttischlampe) Uberprufen, ob die
Steckdose unter Spannung ist.

- Uberpriifen Sie, ob das Gerét
eingeschaltet ist (Thermostat in
Betriebsstellung).

Innenbeleuchtung Die Gluhlampe - Vorerst den vorigen Punkt
funktioniert nicht ist gelOst oder Uberprifen(das Gerat funktioniert
durchgebrannt nicht)- die Glihlampe festziehen oder,
wenndurchgebrannt, auswechseln.
Die Temperatur inden | Die -Das Gerat ist angepasst, in der SN-ST-
Raumenist nicht Umgebungstemperatur | Temperatur betrieben zu werden (siehe
niedrig genug istHoher oder niedriger | S. 45)
als die SN-ST-
Temperatur

Das Geréat steht an
einer direktvon der
Sonne bestrahlten
Stelle, oder neben
einer Warmequell

- Das Gerat an einer anderen Stelle
geman Gebrauchsanweisung aufstellen.

Es wurde eine zu
groRe Menge von
warmen Lebensmitteln
auf einmal eingelagert

- Warten Sie bis zu 72 Stunden ab, bis die
Lebensmittel abkuhlen (einfrieren) und
die erwiinschte Temperatur im Kihlraum
erreicht wird.

Eine freie Luftzirkulation
im Kihlraum wird nicht
gewahrleistet

- Die Lebensmittel und Behalter von der
Hinterwand wegrlcken

Der Luftdurchfluf
hinter demGerét ist
verhindert

- Das Gerat von der Wand mindestens 30
mm wegrlcken.

Die Kiihlraum-/
Gefrierraumtir wird zu
oft gedffnet und/oder
bleibt zu lange offen

- Lassen Sie es nicht zu, dass die Tir zu
oft gedffnet wird oder zu lang gedffnet
bleibt.

Die Tur lasst sich nicht
richtig schlieBen

- Platzieren Sie die Lebensmittel und
Behalter so, dass sie das Schlielen der
Tur nicht beeintrachtigen.
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LOKALISIERUNG VON STORUNGEN

Storung

Mogliche Ursachen

Behebung

Der Verdichter schaltet
selten an

- Uberpriifen Sie, ob die
Raumtemperatur nicht
niedriger als 10°C ist.

Die Dichtung wurde falsch
eingebracht

- Die Dichtung einpressen.

Das Gerét ist
ununterbrochen in Betrieb

Andere Ursachen wie unter
Punkt "Die Temperatur inden
Raumenist nicht niedrig
genug”

- befolgen sie die
Anweisungen unter Punkt
"Die Temperatur inden
Raumenist nicht niedrig
genug”

Im unterem Teil des
Kihlraumes versammelt
sichWasser

Die AblaRRoffnung ist
verstopft

- Mit Hilfe des
Raumwerkzeugs

die AblaR6ffnung
durchstechen (siehe die
Gebrauchsanweisung
,1Abtauen des KiihIraumes").

Eine freie Luftzirkulation
im Kihlraum wird nicht
gewahrleistet

- Die Lebensmittel und
Behalter von der Hinterwand
wegrlcken.

Es treten fur das Gerat
ungewohnliche Gerausche
auf

Das Gerét ist nicht
ordnungsmalRigausgerichtet

- Das Geréat ausrichten.

Das Gerat kommt mit
Maobelnoder anderen
Gegenstandenin Berlhrung

- Das Gerat frei aufstellen,
so dal} es keine andere
Gegenstande berthrt.

Bei dem normalen Betreiben der Kalteanlagen kdnnen Gerausche unterschiedlicher Arten
auftreten, die keinen Einfluss auf den richtigen Betrieb des Kiihlschranks haben.

Gerausche, die leicht zu beheben sind:

®Larm, wenn der Kuhlschrank nicht senkrecht steht — Einstellung durch Stellschrauben vorne
andern. Eventuell unter die Rollen hinten ein weiches Stoff unterlegen, vor allem wenn es

einen Fliesenboden gibt.

®Reibung an benachbartes Mébel — Kiihlschrank abriicken.
®Quietschen von Fachern und Schubladen — Fach oder Schublade herausnehmen und wieder

einschieben.

®Gerausche von sich bertihrenden Flaschen — Flaschen voneinander wegschieben.

Gerausche, die bei dem normalen Betrieb zu hdren sind, entstehen aufgrund des Betriebs von
Thermostat, Kompressor (einschalten), Kiihlsystem (Zusammenziehen und Ausdehnen von
Stoffen aufgrund der Temperaturschwankungen und des Durchflusses von Kihimittel).
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UMWELTSCHUTZ

Ozonschichtschutz

Unser Gerat wurde mit Hil-
fe von 100% FCKW- und
FKW-freien Kalte- und
Schaummitteln herge-
stellt, was einen positiven
Einfluss auf den Schutz
der Ozonschicht und die
Verringerung des Treib-
hauseffektes hat. Die eingesetzte moderne
Technologie und die umweltfreundliche Isola-
tion tragen zu einem geringeren Energiever-
brauch bei.

!

—
——

Entsorgung der

ckung

N

Neugerate-Verpa-

Unsere Verpackungen wer-
den aus umweltfreundlichen
Materialien hergestellt, die
wiederverwertbar sind:

- AuRenverpackung aus Pappe/Folie

- Formteile aus geschaumtem, FCKW-freiem
Polystyrol (PS)

- Folien und Sacke aus Polyethylen (PE)
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Entsorgung des Altgerates

Vor der Entsorgung des Altgerates den An-
schlusskabel durchtrennen.

Schnapp- oder Riegelschldsser entfernen
oder unbrauchbar machen - Sie verhindern-
damit, dass sich spielende Kinder im Gerat
selbst einsperren kdnnen.

Dieses Gerat wurde gemaf
der EU-Richtlinie 2002/96/
EG uber Elektro- und Elektro-
nikaltgerate mit dem Symbol
einer durchgekreuzten Mull-
tonne gekennzeichnet. Dieses
Produkt darf am Ende seiner
Lebensdauer nicht Uber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden,
sondern muss an einem Sammelstelle flr
das Recycling von elektrischen und elektro-
nischen Geraten abgegeben werden. Das
Symbol weist darauf hin. Die Sammelpunkte,
darunter die lokalen Geschafte und Gemein-
deeinrichtungen, ermdglichen die Abgabe
des Altgerates.

Eine fachgerechte Entsorgung von elektri-
schen und elektronischen Altgeraten verhin-
dert eventuelle Gesundheitsschaden und
Umweltbelastungen, die aus dem Kontakt mit
gefahrlichen Stoffen und der falschen Depo-
nierung und Verarbeitung von solchen Gera-
ten resultieren.



TECHNISCHE DATEN

TYP FK323.3 FK273.3 FK273.3 X

Hersteller Hansa Hansa Hansa
Geratetyp Kuhl- und Gefriergerat Kihl- und Gefriergerat Kuhl- und Gefriergerat
Energieeffizienzklasse' A+ A+ A+
Jahresenergieverbrauch
(KWh/Jahr)? 267 253 253
Nettonutzinhalt (1)
Gesamtnutzinhalt 292 251 251
des Kihlraumes 205 164 164
des Gefrierraumes 87 87 87
Bedeutung der Sterne, die die

I . */%%k% */% %% K/ %%k
Gefrierrdume bezeichnen?®
Aufbewarungsdauer (in Stunden
) beim Gerat auler Betrieb 18 18 18
Gefriervermogen (kg/24h) 5 5 5
Klimaklasse* SN-ST SN-ST SN-ST
Gerauschentwicklung [dB(A)
re1pW] 39dB (A) 39dB (A) 39dB (A)
Speisespannung V/Hz 230V; 50 Hz 230V; 50 Hz 230V; 50 Hz
Hohe x Breite x Tiefe des 1852 x 595 x 600 1622 x 595 x 600 1622 x 595 x 600
Gerates
Gewicht (kg) 61,5 53 53

YEnergieeffizienzklasse A++/A+ (= niedriger Verbrauch) bis G (= hoher Verbrauch).
2Der Energieverbrauch bezieht sich auf den Jahresenergieverbrauch in kWh, gemal DIN EN

153.

konkreten Aufstellung des Gerates, auftreten.
3)(*)= Lagerungsflache mit etwa -6°C
(**) = Lagerungsflache mit etwa -12°C

In der Praxis kdnnen bestimmte Abweichungen, abhangig von der Benutzung und der

(***) = Lagerungsflache der Tiefklihlkost mit etwa -18°C

(*1***) = Gefrierflache mit einer Temperatur von -18°C oder niedriger

“Klimaklasse bedeutet, dass bei einer ,normalen” Umgebungstemperatur die von Ihnen auf-
gestellte Temperatur gehalten wird. Wenn die Umgebungstemperatur unter den bestimmten
Bereich erheblich sinkt, schaltet das Geréat seltener an, was zur einer unerwiinschten Tempe-
ratursteigerung fuhren kann.
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TECHNISCHE DATEN

Die Information Uber die Klimaklasse des Gerates befindet sich auf dem Leistungsschild. Sie
zeigt, in welcher Umgebungstemperatur (d.h. Temperatur des Raumes, in dem das Gerat be-
trieben wird) das Gerat optimal funktioniert

Klimaklasse Zugelassene
Umgebungstemperatur

SN +10°C - +32°C

N +16°C - +32°C

ST +16°C - +38°C

T +16°C - +43°C

CE-Konformitatserklarung

Der Hersteller dieses Produktes erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass dieses Pro-
dukt den einschlagigen, grundlegenden Anforderungen der nachfolgenden EU-Richtlinien ent-
spricht:

® Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG,

@ Richtlinie 2004/108/EG zur Elektromagnetischen Vertraglichkeit.
Das Geréat ist mit dem C €-Zeichen gekennzeichnet und verflgt Gber eine Konformitatserklarung
zur Einsichtnahme durch die zustandigen Marktiiberwachungsbehdrden.
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